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Copyright Information
© 2003 Copyright Hewlett-Packard Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission
is prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained in this document is subject to change
without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the
express warranty statements accompanying such products and
services. Nothing herein should be construed as constituting an
additional warranty. HP shall not be liable for technical or editorial
errors or omissions contained herein.

Part number: Q2669-90926
Edition 1, 10/2003
FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for
a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful
interference in a residential installation. This equipment generates,
uses, and can radiate radio frequency energy. If this equipment is not
installed and used in accordance with the instructions, it may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.
Increase separation between equipment and receiver.

Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is located.

Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the printer that are not expressly
approved by HP could void the user's authority to operate this
equipment.

Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B
limits of Part 15 of FCC rules.

This equipment complies with FCC rules, Part 68. On the back of this
equipment is a label that contains, among other information, the FCC
registration number and ringer equivalence number (REN) for this
equipment. If requested, this information must be provided to the
telephone company. The REN is used to determine the quantity of
devices which may be connected to the telephone line. Excessive
RENs on the telephone line may result in the devices not ringing in
response to an incoming call. In most, but not all, areas, the sum of the
RENSs should not exceed five (5.0). To be certain of the number of
devices that may be connected to the line, as determined by the total
RENSs, contact the telephone company to determine the maximum REN
for the calling area.

This equipment uses the following USOC jacks: RJ11C.

An FCC-compliant telephone cord and modular plug is provided with
this equipment. This equipment is designed to be connected to the
telephone network or premises wiring using a compatible modular jack
which is Part 68 compliant. This equipment cannot be used on
telephone company-provided coin service. Connection to Party Line
Service is subject to state tariffs. If this equipment causes harm to the
telephone network, the telephone company will notify you in advance
that temporary discontinuance of service may be required. If advance
notice is not practical, the telephone company will notify the customer
as soon as possible. Also, you will be advised of your right to file a
complaint with the FCC if you believe it is necessary. The telephone
company may make changes in its facilities, equipment, operations, or

Hewlett-Packard Development Company, L.P.
20555 S.H. 249
Houston, TX 77070

procedures that could affect the operation of the equipment. If this
happens, the telephone company will provide advance notice in order
for you to make the necessary modifications in order to maintain
uninterrupted service. If trouble is experienced with this equipment,
please see the numbers in the front of this manual for repair and (or)
warranty information. If the trouble is causing harm to the telephone
network, the telephone company may request you remove the
equipment from the network until the problem is resolved. The following
repairs can be done by the customer: Replace any original equipment
that came with the device. This includes the print cartridge, the
supports for trays and bins, the power cord, and the telephone cord. It
is recommended that the customer install an AC surge arrestor in the
AC outlet to which this device is connected. This is to avoid damage to
the equipment caused by local lightning strikes and other electrical
surges.

See the electronic User Guide for more regulatory information.
Trademark Credits

Microsoft®, Windows®, and Windows NT® are U.S. registered
trademarks of Microsoft Corporation. All other devices mentioned
herein may be trademarks of their respective companies.
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Device configuration. The HP LaserJet 3015 all-in-one comes
with a 150-sheet media input tray, a 10-sheet priority input tray, and
a 30-sheet automatic document feeder (ADF) input tray.

BE&BE, HP LaserJet 3015 all-in-one BitA 150 I
NEFLEZ, 10 TLEHKEN 30 T H B) TR 4
88 (ADF) B4 4#,

Konfigurasi piranti. HP LaserJet 3015 all-in-one dilengkapi
dengan baki masukan media 150-lembar, baki masukan prioritas
10-lembar, dan baki masukan pengumpan dokumen otomatis
(ADF) 30-lembar.

&% 2. HP LaserJet 3015 all-in-oneE T I5tH 15000 2124 2
XIg, 1004 7|2 124 x|%, 3004 XS 24 33 7I(ADF) 2 8|
gtol &M M3ELlct

n1sAvueAigUnsal HP LaserJet 3015 all-in-one Usznaudlenin
flaunseawauin 150 unu, arailaunsearuuanauin 10 WHU LAEDIA
flaunszawaavalnsalilaunszainanTuli® (ADF) A21uq 30 wnu

C4&u hinh Thiét bi. Di kém véi HP LaserJet 3015 all-in-one (thiét bi
da nang tat ca trong mot) 1a mot khay nap 150-t0 phuong tién in
(media), mot khay nap uvu tién 10-t8, va mét may nap tu dong tai
lieu 30-td (ADF) cho khay nap.

S EHRE, HP LaserJet 3015 all-in-one BEM 150 EM EHKE.
10 EELERELR 30 EBEEKSS (ADF) HEE,

The HP LaserJet 3015 all-in-one also includes parallel and
universal serial bus (USB) interface ports, fax interface ports, and
32 megabytes (MB) of random-access memory (RAM).

HP LaserJet 3015 all-in-one & B A FTMEARTE
éﬂ‘zr}quss) O, £EEOLUK 32 KFEF (MB) EHlE
BRE (RAM),

HP LaserJet 3015 all-in-one juga dilengkapi port antarmuka paralel
dan universal serial bus (USB), port antarmuka faks, dan 32
megabytes (MB) random-access memory (RAM).

8t HP LaserJet 3015 all-in-one0ll= USB ZE, A I E 32MB
RAMO| &H&tE|o] QlgLCt.

HP LaserJet 3015 all-in-one finasadwnasinaiuuauiuuas USB,
wasndulnasinauavunng wsauruiiaadmd1 RAM (Random Access
Memory) auia 32 unzlugd

HP LaserJet 3015 all-in-one ciing gém c6 cac céng giao ti€p song
song va bus ndi ti€p da nang (USB), cac c¢ing giao tiép fax, va mét
bd nhd truy cap ngdu nhién (RAM) 32 megabyte (MB).

HP LaserJet 3015 all-in-one IEE & ¥ {TEL&E A & 5 E R 8E (USB) ot
MEEE, SENMERZENR 32 BEMTE (MB) MEE#FEE
B (RAM),
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1" 43 cm (17 inches) " 47 cm (19 inches)

Prepare the location. Place the device on a sturdy, level surface
in a well-ventilated area. Make sure that there is enough space
around the device so that the air vents are not blocked.

MR REBR RFNREFE
=M, HABrERAEE,

ﬁ.l_o
KO
®
2

Persiapkan lokasinya. Letakkan piranti di atas permukaan yang
kokoh, rata dalam ruangan yang berventilasi cukup. Pastikan
bahwa ada cukup ruangan di sekitar piranti sehingga ventilasi
udara tidak terhalang.

EtEstn HEE SE0| HElE a0l =
zZt EO0| MCHZ O|F o &L

= oo ¥ - X s o o a P
nsiesandamiianay 1 walnsaluuiuitfiduasuasioy uudiui
anAdram ldadnazaIn TusansadauTiuulaindnuniisay
alnsaliisawanazvinldissunsanielsatvdznin

Chudn bj chd d&t may. DAat thiét bi trén mot mat phdng va viing
chac tai ché thoang. Phai dam béo la c6 khoang tréng chung
quanh thiét bi d& cac chd théng gid khdng bi che khuat.

EEHRERR. NEEENBRBERRFNEE. FHENKE L.
BARKEAEGRONERE  UEBRAATEHRIEE.

Regulate the environment. Do not place the device in direct
sunlight or in an area that has abrupt temperature and humidity
changes. The recommended ranges are 15 degrees to 32.5
degrees C (59 degrees to 90.5 degrees F) and 10 percent to 80
percent relative humidity.

B RERERAXESTRENEES
WHIBER 15 & 325°C (59 &
N 10% = 80%.

Jaga kondisi lingkungannya. Jangan meletakkan piranti dengan
cahaya matahari langsung atau di dalam daerah dengan
perubahan suhu dan kelembaban yang mendadak. Rentang yang
dianjurkan adalah 15 derajat s/d 32,5 derajat C (59 derajat s/d 90,5
derajat F) dan kelembaban relatif 10 persen s/d 80 persen.

BE = AZMO| B0 2Lt 7R & WU Mt HA
of &x|E FX| OtAAI. M 15- 3255 (3 59 - 90.5F) L ArCH
&5 10-80%7t £ X|ElE 2ol F& ol E&LCH

oo

AsAILANENWIRdaN i nalnsalludauiniudiuaadaving
nsavdafinisuldsunlavaungiiasauduadNaunau aaunniinuuy
uharsaglugae 15-32.5 avdaaidud (59-90.5 avevusulad) uas

FEAUAMNTUFNINS 10-80%

Digu chinh méi trwdng. Khong nén dat thiét bi tai chd c6 anh
sang mat trdi chiéu thang hay tai noi c6 nhitng thay d&i dot ngot vé
nhiét d6 va dé &m. Khoang nhiét d6 d& nghi la tir 15 dén 32,5 d6
bach phan (C) hay tir 59 dén 90,5 d6 F, va tlr 10 dén 80 phan tram
do 8m tuwong dai.

RERFHRR. BILLEBEERGIXEHNRNBERRESRLER
B WED., ERNEIEEREHEIIRERK15EE N5 E
(EEK 59 EZE 90.5 E) B2 10% £ 80% HERE.



Package contents. 1) print cartridge; 2) power cord; 3) Start
Guide and support flyer; 4) media input tray; 5) CD-ROMs

containing the device software and the electronic User Guide;
6) automatic document feeder (ADF) input tray; 7) Fax Guide;
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Isi kemasan. 1) kartrid cetak; 2) kabel listrik; 3) Pedoman untuk
Memulai dan brosur dukungan; 4) baki masukan media; 5) CD-
ROM berisi perangkat lunak piranti dan Pedoman Penggunaan
elektronik; 6) baki masukan pengumpan dokumen otomatis (ADF);
7) Panduan Faks;

o7 |x| LUSE. 1) EL FHEEIX], 2) M I E, 3) AIFF B U
X|P etLHAM, 4) =4 EXIE, 5) ¥ x| AZEQjo] & AHS HHAM ot Y
0| &2 CD-ROM, 6) &5 2 M 22 7|(ADF) 221 SX|&, 7) WA
A—H:!#A-|

= o )

Fonadluussyiaat 1) aduufinfiun 2) @'l 3) dlaguduldn
uazuiwiutayadiuayu 4) aaflaunszany 5) unudisanid
aandulsinsasRniLasaliagldatiudidnnsaiing 6) aailaunszain

wavalnsalilounseaudnTuds (ADF) 7) gllan1slgunneg

Tron g6i gdm c¢6. 1) hdp muc in; 2) day dién; 3) Huéng dan dé
Bé&t dau va td budm (flyer) hé trg; 4) khay nap phuong tién in
(media); 5) cac dia CD-ROM chira phan mém cho thiét bi va tai liéu
dién t& Hwdng dan Ngudi dung; 6) may nap tu dong tai liéu (ADF)
cho khay nap; 7) Huéng dan Fax (Fax Guide);

BEAR. 1)BBE;2) ERR;3) AFIEENXEEE 4 #
#E[E ; 5) CD-ROM : BEREHRBEE TR "EAER) ;6) ABE
#E35 (ADF) EAEE ; 7) BEER ;

8) fax cord; 9) ADF output support; 10) output bin support; 11) HP
LaserJet 3015 all-in-one; 12) control-panel faceplate (if not already
installed). Note: The parallel cable and USB device cable (A/B) are
not included.

8) fEE 4% ; 9) ADF 43 ; 10) HEFEILR ; 11) HP
LaserJet 3015 all-in-one ; 12) 2 &IE ARG M ( 20 R 14
;E)i?%:% ) o M FEEHTHLEM U ;

8) kabel faks; 9) penyangga keluaran ADF; 10) penyangga nampan
keluaran; 11) HP LaserJet 3015 all-in-one; 12) lembar tampilan
panel-kontrol (apabila belum terpasang). Catatan: Kabel paralel
dan kabel piranti USB (A/B) tidak termasuk.

8) A I =, 9) ADF £ E X|X|H, 10) £ SX|F X|X|E,

11) HP LaserJet 3015 all-in-one, 12) Mo{& 25 SN2t X| of
2 7). F: ¢ 7o|E L USB E x| AO|EA/B)2 ZTEEIX| ot&
([='

8) daunneg 9) fisaenszawaanuas ADF 10) fisavnnanszamaan
11) HP LaserJet 3015 all-in-one 12) waMININLNNAIUAN (MINER
Tildsaa) unrawme: Liscudaadagdnsaiuuvuauiuiazuuy USB
(A/B)

8) day fax; 9) gia d& cho ADF xuét (ra); 10) gid d& cho hdc xuat
(ra); 11) HP LaserJet 3015 all-in-one (thiét bi da nang tat ca trong
mot); 12) man hinh bang diéu khién (néu chua duoc gén). Luu y:
Khong c6 kem theo day cap song song va day cap USB (A/B).

8) EEM; 9)ADF HEXEE ; 10) HEEZIEE; 11)HP
LaserJet 3015 all-in-one ; 12) ¥ &IER (MR EKRLHE), & : KFE
M 1THEAREE USB HEBR (A/B)o
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Documentation. The device includes the following documents:
1) Start Guide, for initial setup and configuration instructions; 2) Fax
Guide, for fax configuration and operation instructions;

PN R, REMTUTXE: 1) A
gﬁ,;%ﬁ%uﬁﬂ “'Hﬂ 2) BERE , AiEHERENRE
vt ;

Dokumentasi. Piranti dilengkapi dokumen berikut ini: 1) Pedoman
untuk Memulai, untuk setup awal dan petunjuk konfigurasi;
2) Panduan Faks, untuk konfigurasi faks dan petunjuk penggunaan;

MM, I8 FUSHH CHS HTAF B MBI 1) Al
SBM- A7 0E U PH U, 2) BA HBH - BA PH A XS

wnds  adnsalitliumsauiuiandisealuil: 1) dfiaduduldeu G
Usznavdigdnusiinlunisavazudunasaidtnauilinalasdu 2) gila
nsldunng Falsenausiadinuziilunisavatunnguaznisidenu

Tai lidu. Kém theo thiét bi c6 cac tai liéu sau day: 1) Hudng dan
dé B4t dau, cho cac huéng dan vé dinh vi va cau hinh ban dau;
2) Huéng dan Fax, cho cac huwdng dan vé cau hnh va diéu hanh.

RPAXH. AEBREMTIINH 1) APER , REESHRRERE
ERH ; 2) BEEER , RUEEARERAERS |

3) electronic User Guide on the device CD-ROMs, for extra
information and troubleshooting; 4) Toolbox software Help, for
instructions about operating the device through the software.

3) &% CD-ROM LM B FIRASER  SFEHEEEER
MHEHRER ; 4) TERRHHEY , I FEIRHER
iR Z A A,

3) electronic User Guide (Pedoman Penggunaan elektronik) pada
CD-ROM piranti, untuk informasi tambahan dan pemecahan
masalah; 4) Toolbox software Help (Bantuan perangkat lunak
Toolbox), untuk petunjuk tentang pengoperasian piranti melalui
perangkat lunak.

3) x| CD-ROMO| A8 MEM It U - F7H HE U 2 :
4) T MR AZEQ 0 EBY - _.__E-?—J|01§ SE X HE YY.

3) alafldativaidnnsaiindluwiudfisonvanaiaiuil Geasddaya
qutmuLLa~m$LLﬂ'l‘uﬂfymm\1f| 4) 331 Fwandursndaniasiia ERn
Auuzinfaiunisldnualnsaliiunaaniuag

3) Tai liéu dién t& Hudng dan Ngusi dung trong cac dia CD-ROM,
cho théng tin b& sung va x&¥ Iy truc tréc; 4) Phan mém Toolbox
Help, cho cac hudng dan vé didu hanh thiét bi véi phan mém.

3) #£i& CD-ROM W E 7R "HEAER. , RUBEAEFAENEHE
B 4) TEEHRERE  RUEARERBPRERENRSA.



Locate the device parts. 1) ADF input tray; 2) ADF media lever;
3) control panel; 4) ADF output bin; 5) print-cartridge-door release;
6) output bin; 7) priority input tray; 8) media input tray;

RBRZEH. 1) ADF B 4A ; 2) ADF NRAFR ;
%%??E*Uﬁﬁ . 4) ADF 418 ; 5) T ENBA S TR K
; 6) HHKHE ; 7) REHER ; 8) NRHEE ;

Temukan lokasi komponen piranti. 1) baki input ADF;

2) pengungkit media ADF; 3) panel kontrol; 4) nampan keluaran
ADF; 5) kunci pintu kartrid-cetak; 6) nampan keluaran; 7) baki
masukan prioritas; 8) baki masukan media;

dud1vq aavalnsal 1) anailaunszaiy ADF 2) Aulannszaieann
ADF 3) uwvauau 4) ananssairaanaay ADF 5) ddnaatudan
AsaunIURINANA 6) n1anszanraan 7) anilaunssasndan 8) am
flounseany

Pinh vi tri cac bd phan clia thiét bi. 1) ADF cla khay nap; 2) can
(lever) cho phuang tién in tai ADF; 3) bang diéu khién; 4) hdc (gidy)
ra clia ADF; 5) cadn md chét clra hdc dung hdp muc in; 6) hdc xuét
(ra); 7) khay nap uu tién; 8) khay nap phuong tién in (media);

BEEESHNNE. 1)ADF EEE ; 2) ADF KM ; 3) #246IE
1% ; 4) ADF B4EHE ; 5) Beh EEPIBKREE ; 6) Lk ; 7) B
KE ; 8) MEEKE ;

9) parallel port; 10) USB port; 11) fax interface ports; 12) power
switch; 13) power socket.

9) FfTiH0O ; 1% USB im [ ; 11) & E#ED ; 12) BiR
x ; 13) BiRFE .

9) port paralel; 10) port USB; 11) port antarmuka faks; 12) saklar
daya; 13) soket daya.

[>
H
i
B
2
o
[>
f
£l
2
2

B2 ZE 10)USB ZE, 11) M
B4l

9) wasauuuauiw 10) wasauuu USB 11) wasadulnasiwaaaunndd
12) @adila/ila 13) daadavaen

9) c6ng song song; 10) céng USB; 11) cac cdng giao tiép fax;
12) bat (cdng téc) dién; 13) 6 cdm dién.

9) E1T4E ; 10) USB E#EE ; 1) BENEERERE ; 12) EIRHEA ;
13) EBRAEE,
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Install the control-panel faceplate (if not already installed).

1) Remove the adhesive backing from the faceplate. 2) Align the
bottom of the faceplate with the bottom of the control panel, and

make sure that the slot in the faceplate aligns with the key on the

ZIEHEARNE (MREARRE ). 1) BWTUEEL
HYRE MR R,  2) FEEKA S 2 EARESXIF , ¥
RISE LA MEERE EHREXT.

Lakukan instalasi lembar tampilan panel kontrol (apabila belum
terpasang). 1) Lepaskan alas perekat dari lembaran tampilan.
3) Tepatkan bagian bawah lembaran tampilan dengan bagian
bawah panel kontrol, dan pastikan bahwa selot pada lembaran
tampilan tepat dengan kunci pada piranti.

HMoit 22 i MRI(HAEX| &2 BR). 1) B3 FHHoliM B
2 Ho{LHAAIR. 2) E& SOl stEHS Ao{TH stEHoll A FAAI2.
o, 2% HIHol &R 2 HxIo| Flof XFHAIL.

Aasouremininuminuan Mntivbild@nske) 1) aannseasile
LALNTIDANAINUAINLINIA 2) IWUUIAIUAWNVDILNINUININEILU
gruanuaiLanIuaN Tnansradauluulaiigdavuuunaiiininagu
wudisndulnaasailnsal

Gan mat hinh bang diéu khién (néu chua duge gan). Thao gd tat
ca cac bang quan bao vé cho man hinh bang diéu khién. 2) Canh
thdng phan dudi man hinh clia bang digu khién va phan dudi cia
bang diéu khién, va dam bao Ia ranh trén man hinh thng hang véi
khoa trén thiét bi.

RRBEER MRERRZE), 1) REAREIRTEBHE. 2) HE
EARESRZSERED , YREER LENFEERREE EHNREY
ﬁo

3) Press the faceplate from the bottom up toward the top of the
faceplate until it is completely attached to the device. Note: Make
sure that the faceplate is aligned correctly and is not pressing any
buttons.

AMFELRTUME  BEEHT2MERRZ L, &
BRBREMZE.

3) Tekan lembaran tampilan dari bawah ke atas lembaran tampilan
sampai sepenuhnya menempel ke piranti. Catatan: Pastikan
bahwa lembaran tampilan terpasang dengan benar dan tidak
menekan tombol apapun.

3) R0l 2tXsl nHEE WK 25 HIHO| StEE dH Foz U
of 2EIMAIR. F: B3 SHIH7I M2 HHK ook stH HES &
+2 F2X| gotok FLict.

3) naurnniinInTaazuIINFUAWEIRIULUER UASURIMEINIA
fauuvdinidriualnsal vuname: Tlsaasiadauliuilainfndune
winnndinfivar Litlaviviluuiialuleaasnzas

Nh&n phan dudi cung ctia mat hinh vao thiét bi, k& do ti€p tuc nhan
trong khi ddy tay vé phia trén ctia mat hinh cho dén khi n6 an khdp
dang chd. Luu y: Phai dam bao 1a mat hinh duoc dat dung cach va
khong dé trén bat ci nut nao.

b
i
o
ﬁl‘l’
&
t

3) RERESE LEEERES , EEHTEEE
EREMRHE  BRETEMRE,
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The control panel includes the following controls: 1) fax controls;
2) alphanumeric buttons; 3) menu and cancel controls; 4) copy
controls; 5) scan controls.

EHERSEATRER géﬂ‘ﬁ?‘&?%ﬂ ,%’H -
?ﬁ%@é?’) REMBUEERSIE ; 4) ENEFIE ; 5 A
HIxE °

Panel kontrol dilengkapi dengan kontrol berikut ini: 1) kontrol faks;
2) tombol alfanumeris; 3) kontrol menu dan pembatalan; 4) kontrol
fotokopi; 5) kontrol pemindai.

RofEol Cha Tt 2 7I58 Mofsts HEO
E 5

gL 1) A
2) 2R U 2 HIE, 3) Mt L £12, 4) AL, 5) A7

wwaauanldlunitsaruausvsialiil: 1) n1saruauunndg 2) usiadnus
LarAILad 3) N15AIUANLNLLASNISENLAN 4) N15AIUANNISYINdIIUN
5) NN3AILANNISELAU

Bang diéu khién gém c6 cac phan diéu khién sau day: 1) Céac diéu
khién fax; 2) Cac nat chi s8; 3) Céac diéu khi€n menu va hiy bé;
4) Cac diéu khién sao chép; 5) Céac diéu khién quét anh.

2HERTE THRHE 1) EEES ; 2) XHFRE ; 3) DEEx
REUHRS ; 4) RMEH ; 5) BHEH.

Install the media input tray. 1) Slide the tray in until it fits securely.
2) Remove any shipping tape inside and outside of the tray.

RENABAER. 1) BAKE K EEHEEH.
2) i T EENANPRERZRT.

Lakukan instalasi baki masukan media. 1) Dorong masuk baki
sampai terpasang dengan kuat. 2) Lepaskan semua pita perekat
pengiriman di dalam dan di luar baki.

2 8xI#E Al 7IRAHAR. 1) BEHS| nYE kx| Sx|F
Lo doHAIR. 2) 8X|E ol E0{RUE EIOIZE HO{LHAA|

o o @

a ¥ o 2 v o P oa P
nsfnavanailaunseaie 1) Bauaadldauidi 2) fenlidald
2anINAANTEATVIAL TULarAEUaN

Gan khay nap phuwong tién in. 1) D& khay trugt vao cho dén khi
no6 dugc dat mot cach cd dam bao. 2) Thao gd tat ca cac bang
quén, dé béo vé trong khi chuyén van, bén trong va bén ngoai khay.

REFHEEE. 1) BEEBAEIEFAEMN. 2) HTEEER
EAENEBT.
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3) Open the top of the media input tray. 4) Slide out the media
guides. 5) Pull out the long-media support.

) IANRHKEMNNE., 4) BHNFTSIR. 5) B
KN FESR,

3) Buka bagian atas baki masukan media. 4) Geser keluar
pemandu media. 5) Tarik keluar penyangga media-panjang.

3) U EXIF HTHE ofMAI2. 4) X| ZHCHE Lo LAMAI2.
5) ZI &X| X|X|CHE Zof LHMAI2.

3) iladsuuuaavaiailaunszaiy 4) Bausnunssatraan 5) e
SANSUNTLATHLLLEND

3) M8 n&p trén cung clia khay nap phuang tién in. 4) Kéo cac phan
huéng dan phuong tién in ra phia ngoai. 5) Kéo phan nang d& cho
phuong tién in dai.

3) IMEMERETRE, 4) BHEMES, 5) fhREEMEM
Ro

6) Place the media in the tray, and then adjust the media guides
until they are flush with the media. Note: Do not fan the media
before placing it in the tray. 7) Close the top of the media input tray.

6) Tempatkan media ke dalam baki, kemudian atur pemandu media
sampai tepat menempel pada media. Catatan: Jangan
mengipaskan media sebelum memasukkannya ke baki. 7) Tutup
bagian atas baki masukan media.

=

6) &= EX|gtol 8xI& d1 X0l XA X ZHHE ZHEHAA|
Q2. F: x|gol 7| Mol 8XI& TRIX| 0tAAIR.7) U Sx|E

X = oNMNE
A
ol'

6) ldnszanravluaiailaunseasiazdsusinnunszasaunafiuauln
N5EANY MEWe: Vueanssaunauldatlunianseany 7) Uansu
vuaavnnatlaunsea

6) D&t phuong tién in vao khay nap réi diéu chinh cac huwéng dan
dé &n khdp (hoan toan ngang bang) vai phuong tién in. Luu y:
Khéng nén xoe (fan) phuong tién in trudc khi n6é dat vao khay.

7) Béng nap trén cung ca khay nap phuaong tién in.

6) MEMBEAERE A RARABEMNES , ESREMM £, 5 :
IEMEAREZ ST , FAORBIEM. 7) BLEMEEETRES,



8) Install the output bin support.

8) R H A TR,

8) Pasang penyangga nampan keluaran.

8) £ SXIF XIXKIEE 7Y,

¥
&

8) fimpNTavuavaInNIEATYaaN

8) Gan gia d6 cho hoc gidy xuét (ra).

8) R HMEEZHLR,

Install the automatic document feeder (ADF) input tray. 1) Align
the two tabs on the input tray with the two grooves in the ADF lid.
2) Slide the tray into the grooves until the tray snaps into place.

REAZ LR 1S){:‘DIE% BER, 1) EELELE
BWMANER 5 ADF SRFHRANMENT. 2) FEE
BAME , EEEFAENL,

Lakukan instalasi baki masukan pengumpan dokumen otomatis
(ADF). 1) Pasangkan kedua tonjolan pada baki masukan dengan
kedua lubang pada penutup ADF 2) Dorong baki ke dalam lubang
sampai baki terpasang pada tempatnya.

AS BM 327I(ADF) = Sx[E dxl. 1) SXx[EHe F &2
ADF E7lo| F &0l XFAAIR. 2) T AZ|7} LIHM T XE w7t x|
gxlgg &of Yo oM.

a ¥ - o oo
nsfasvaailaunseaiwuavalnsaiilaunsearwdalulé (ADF)
1) Insiumivadngavdnuavaailaunszarwlinseiusasundavaan
Wasau ADF 2) laaun1navlinafiiugassinin aunsenadgiii

Gan may nap ty dong tai liéu (ADF) cho khay nap. 1) Canh dung
ché cho hai chét trén khay nap véi hai ranh trén ndp clia ADF.
2) Truot khay vao céc rdnh sao cho khay &n khép ding ché.

REABIXESE (ADF) EEE. 1) SERKE N RKEE S ADF
EFHREBHEYEE, 2) SIEEBAERE K EEEEFAEN.

10
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3) Install the ADF output support.

3) &% ADF £t

3) Pasang penyangga keluaran ADF.

3) ADF EHE X|X|HE 7ML

3) Géan gia d& cho hoc gidy xuét (ra) cia ADF.

3) &% ADF <183,

11

Install the print cartridge. 1) Press the print-cartridge-door release
to open the print-cartridge door.

g”ﬁﬂﬂﬁ*ﬁﬁo 1) BTHTERO S TREE 17

Pasang kartrid cetak. 1) Tekan kunci pintu-kartrid-cetak untuk
membuka pintu kartrid-cetak.

E FIEZX| dx|. 1) EL FIEEIX| o HIE RIS =2 012
o{AlA|2.

a ¢ o P o = o o a o o
mMshamInduniindiud 1) nadanaaiudanninsaunduniinAuiia
HanasaunduniinfAiuw

Gan hop muc in. 1) Nhan chét clra hdc dung hdp muc in d& mé
clra hoc dung hop muc in.

REBBE. 1) REBRHEREMERESE  ARTEBRBEEM.



2) Remove the print cartridge from its packaging, and then shake
the cartridge gently five or six times. 3) Remove the sealing tape
from the cartridge.

2) NEERFEHITHBRHE  ARRBERBRYI AR
AR 3) Nt & EH T BT,

2) Keluarkan kartrid cetak dari kemasannya, kemudian guncang
kartrid dengan perlahan lima atau enam kali. 3) Lepaskan pita
segel dari kartrid.

2) EL{FtEEIXI0] ZHRE LMD 5-68 AT EEAAIR. 3) 7}
EZIx|0lM 28 E0[ZE LHALIMAIR.

2) urnauuniinfinaanainussaNnauaiudl g 5-6 asv 3) aannii
finliaananaduniin

2) L&y hop muc in khdi bao bi, k& do I&c nhe hdp muc in ndm hodc
sau lan. 3) Kéo miéng bang niém kin ra khoi hop muc in.

2) fe@RPEUHBME , AREEHIESBBET RN 3) #Hi T
BENBRHBE.

12

4) Hold the print cartridge by the handle and insert the cartridge as
shown. 5) Close the print-cartridge door.

TMETHBENFR , ERREARYR.

4) Pegang gagang kartrid cetak dan masukkan kartrid seperti
ditunjukkan. 5) Tutup pintu kartrid cetak.

4) EL{ FtEEIX|| £%0|& T OB Zo| d2HAIR.5) £l
FEEIX| 0{E EoHAIR.

4) fanduniinAuilea ldnduasldnauniinaenin 5) adasaundu
nanRUN

4) N&m hdp muc in tai chd tay cam va ddy hop muc in vao, nhu
hinh chi ré. 5) Bong clra hoc duwng hdp muc in.

4) EABRBENIEF , ARNEMREARYE, 5) B LBRYERE
o
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CAUTION: If toner gets on your clothing, wipe the toner off with a
clean cloth, wash the items in cold water, and air dry. Using hot
water or heat from a dryer will set the toner in the fabric.

AR MRBBHIKREL  ERA TR ERBEY
RERAMKERFABRET, EARKITRIHARS
RETK S AKRLT 4+,

PERHATIAN: Jika toner mengenai pakaian Anda, usap toner

dengan kain bersih, cuci pakaian dengan air dingin, dan jemur
sampai kering. Menggunakan air panas atau panas dari mesin
pengering akan melekatkan toner pada serat pakaian.

FO EL7t R0 ST MR E HZHoE FHotLin FHEZ Wofth
F XA AZAFIMAIR. EH2 S0 MESHAHL AZE7|2 22|
ol EL7HHE + J&LICH

dandsseie: mnrmdinidauiad Wiideaansofidzain udninldl
dnludunazainTiuiv nindnaleinsaunsaldindavauwivazyin
Winanfinfauuiuluiion

CAN THAN: N&u muc in dinh vao quan &o ciia quy vi, hay chui

b&ng miéng vai sach, giat nhitng dé nay béng nudc lanh va phoi
kho. Dung nudc ndng hay nhiét tr may sdy khoé quan &o sé lam

cho myc dinh chat vao quéan ao.

BEE O MRKRBOE LB BARBETEE  YABKEEKRE ,
REETZ, £RRKIMREEENERS LS A,

13

Note: Hewlett-Packard Company cannot recommend using non-HP
print cartridges, whether they are new, refilled, or remanufactured.
Because they are not HP products, HP cannot influence their
design or control their quality.

¥ : Hewlett-Packard AR FEFEAEMIE HP M
BORTHNBHYE  TREFN, ENERNERHF
BN, ERXLEFZAIE HP =& , HP TR THi&it
REHERE,

Catatan: Hewlett-Packard Company tidak merekomendasikan
penggunaan kartrid cetak non-HP, baik yang masih baru, yang
sudah diisi-ulang ataupun yang dibuat-ulang. Karena kartrid-kartrid
tersebut bukan produk HP, maka HP tidak dapat menyesuaikan
rancangannya ataupun mengendalikan kualitasnya.

F: M EU stE2Ix], 21 £14 Ft=alR), MAE L stEalx|
Sg A8 ¥ [ HP MEO| obLl e At st ot 7ol FaL
CF. HP &Eo| obd Z2, siZ bIEE Ftealx|el CIRtelolLt &X
of Chat it ZAI8 $1& & giasLich

vangwme): Hewlett-Packard Company Linuziinliaoldaauniniin
17i'lli‘l‘ﬁ'lma\1 HP Lidnauilundulmi aduiiuniin WeaRALTINNNER
v lavanwandausivaiiu i lgnaniousiuay HP 1y HP el
dunsamuANnIsaanuuuRIaqunIW e

Luu y: Cong ty Hewlett-Packard khong dé nghi quy vi ding cac hop
muc in khéng phai ctia HP, du nhitng hdp muc in nay la mdi
nguyén, nap lai muc hay tai ché&. Bai vi ching khong phai la san
phdm ctia HP, HP khong thé cé anh hudng trong viéc thiét k&
chuing hay kiém soat chat lugng cla ching.

B : Hewlett-Packard Company FE&EFE A IE HP B hEH 51 EN G ¥
E, BREcty. BLEGERNSTE. ARELEERTRHP E
&, Bt HP SSEN A KB REHEHRE,



Connect the power cord.
socket on the back of the device. 2) Connect the other end of the
power cord to a grounded alternating current (AC) outlet. Note: Use
only the power cord that came with the device.

1) Connect the power cord to the power

Sambungkan kabel listrik. 1) Sambungkan kabel listrik ke soket
daya di bagian belakang piranti. 2) Sambungkan ujung kabel listrik
yang lain ke stopkontak listrik AC dengan pentanahan. Catatan:
Gunakan hanya kabel listrik yang disertakan dengan piranti.

[m
=
i
lo
>
>
to

Myl 3 HE. 1) MY ZEE Hx| Flofl Qs MY A% Eoy
2 ° £ Mx|E AC 24
X =0

msdandadell 1) sads idhdugandauas idunduadas
2) siadaraaag WdnsnunitvidnAusudaulwnscuadau (AC) niinisg
fiaatnsmud wunewme: Tsaldanzaawinlinwsandualnsaliin
wu

N&i day cung cdp dién. 1) N&i day cung cép dién vdi 6 cam dién
phia sau thiét bi. 2) N&i dau kia clia day cung cap dién vdi 6 cam
dién (AC) c6 ndi dat. Luu y: Chi nén dung sdi day cung cap dién di
kém vdi thiét bi.

HERRE. 1) NERREERFSHETENEREE. 2) $ERE
H%E—IREEERBRRE (AC) ., i : FELAREMNNE

R

14

Connect a printer cable to the device. Note: If you are using the
device as a standalone fax machine or copier, go to step 13.

1) Locate the cable ports on the back of the device. 2) Connect the
parallel or USB device cable (A/B) to the correct port.

FHTEDAERAEESRE, I : WREBFRBZAE
MYWEBENHENY, , FREDR 13, 1) KIKE
FHABSERO, 2) FHTEHAR USB RFBLH (A/

Sambungkan kabel printer ke piranti. Catatan: Jika Anda
menggunakan piranti sebagai mesin faks atau fotokopi yang berdiri
sendiri, lanjutkan ke langkah 13. 1) Temukan lokasi port kabel di
bagian belakang piranti. 2) Sambungkan kabel piranti paralel atau
USB (A/B) ke port yang benar.

835t= B2, 13B7Z oISt HAI2. 1) TR FlolM 70|12 ZE 2|
X =HRISHAMAIR. 2) HH E&= USB x| AIOIE(A/B)S SHIE X

Eo ZoMAl2.

Fxlol Z2E Fo|g A7 F:SEIY BWATILL SATIE M
¥z
x

mMssagmadaniasRuiddudinias winawme: mnAou e
atnsaliflwadavdnaandsuianiasungdsssunn TUsa lfidunaudi
131) mﬁhuwu\lwa%mmaamﬂmLﬁaﬁagiﬁ’luuﬁwmaﬂnslfﬁ 2) siade
widiagdnsaluuuauiuniauuy USB (A/B) iinfunasaiigneday

N&i day cap cho may in vdi thiét bi. Luu y: N&u quy vi dung thiét
bi nhu mét may fax hay may sao chép biét 1ap, hay sang qua budc
13. 1) Tim céac c6ng cho day cap phia sau thiét bi. 2) N&i day cap
song song hoadc day cap USB (A/B) vdi ding cdng.

KORENREEIEE, & NRGEAEEMABIEEH
REMEER , FBRESF 13, 1) RHREFTANBERERE,
2) #&F4T5 USB HEMEMR (A/B) EIED ERAERE,
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Note: Do not connect the cable to a computer or the network at this
time.

& et B RSE R ENRME L,

Catatan: Jangan menyambungkan kabel ke komputer atau jaringan
pada tahap ini.

F:oluf 70|22 HAFEILL HELI o H¥ZE3HK| DY AIL.

v

wangwme: vusagdaaidadinnuaaniianasviamiadne luuneil

Luu y: Khong nén ndi day cap vdi may tinh hay véi mang vao luc

nay.

B BOE LR EREED B EARE,

15

Connect to a telephone line. Note: If you are not using the device
fax functionality, go to step 14. 1) Locate the fax interface ports on
the back of the device. 2) Connect the included fax cord to the

device "line" port (the port that is marked with a icon).

EEFREL, F: NRETEH iﬁ%ﬁ’ﬂ%ﬁmﬁ‘é ,
ERESE 14, 1) KA BB EENEE 2) R
ﬁﬂéﬁ)ﬁxﬁiﬁ?ﬁﬁlﬁﬁﬂﬁ ‘BRI A (A 7szx’fzfxiEE’9
wH ) o

Sambungkan ke saluran telepon. Catatan: Jika Anda tidak
menggunakan fungsionalitas faks piranti, lanjutkan ke langkah 14.
1) Temukan lokasi port antarmuka di bagian belakang piranti.

2) Sambungkan kabel faks yang disertakan ke port “saluran” piranti

(port yang bertanda ikon ).

HMEtMol ddsE7|. F: Rl WA T ALB3ER| St E B2,

14EAIZ OIS ot AlAI2. 1) &% FloIM Ha ZE 9IxIE Holotd

AN2.2) 87 M2E HA 328 &xlol sM me(Flo] MK 9
)0.|| Lo AAL.

nssiada AW WHLme): wnan i le g a audutifin1svinsiudu
unnduavgunsal Wrlddadunauil 141) wsumiiwasaduwnasinas

s v

‘umumln‘nmmuwammaﬂnsm 2) siadaunndiliundniunasn

"Line" wavalnsal (wasadidadulishelanau ‘.

N&i vdi dudng day dién thoai. Luu y: N&u quy vi khdong ding cac
chirc nang vé fax cda thiét bi, sang qua budc 14. 1) Tim cac giao
ti€p cho cbng fax & phia sau thiét bi. 2) N&i soi day fax, di kém vdi

thiét bi, vdi cng “line” (c8ng c6 ghi dau .

EEERERE. 3 IRERECAREEENR, BBES
B4, 1) RHREFTENEENEERE, 2) BENNEEREE

TEE K, EEe pEseeEs O ER).



3) Connect the fax cord to a telephone jack. Note: Use only the fax
cord that came with the device. For more information about faxing,
see the Fax Guide.

ﬁﬁ%ﬁ%‘%é%ﬁﬁﬁgﬁ HAEE A iR & By
BXERENEZFER , BEAKERER.

3) Sambungkan kabel faks ke jack telepon. Catatan: Gunakan
hanya kabel faks yang disertakan dengan piranti. Untuk informasi
lebih lanjut tentang faks, simak Panduan Faks.

3) Aadaunadidnfuudansdwi unieue: Tdsaldani: anuunndi
‘mewmuﬂuaﬂnsmtmuu ‘Tﬂsmm‘uaumwumuannum'isudou,wln‘ﬁ
gidfiants1dunndg

3) N&i sgi day fax véi 6 cdm dién thoai. Lwu y: Chi nén dung soi
day fax di kém vdi thiét bi. D& cd thém théng tin vé fax, hdy xem
Fax Guide (Huwéng dan Fax).

3) MEBEMREETEREM. if : FEEARERWHNEER, W
EEZEELT , F2M TEEERL .

16

Turn on the device. Turn on the device by pressing the power
button next to the power socket on the back of the device.

IHAREZFRR, BRTREFEELFRALZ LN BIRE
H, T RELR,

Aktifkan piranti. Aktifkan piranti dengan menekan tombol daya di
sebelah soket daya listrik di bagian belakang piranti.

x| A7|. x| Flol MY AR Lol Y= HH HES 2 H¥XIE
FHUAIL
madlmatas WandasTaonafitudeilafiagdnantasduvse Ini

AUNAIVDIAIATY

Poéng dién cho thiét bi. Bat may (dong dién cho thiét bi) bang
cach nhan (dé) nut dién bén canh 6 cdm dién & phia sau thiét bi.

FREERE.
iR,

BETREFHERBEZS ENEREZAURMEE
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Tip: If the device has no power and no lights are lit on the control
panel, make sure that the power cord is attached securely to both
the device and a power outlet. Also, if the power cord is connected
to a power strip, make sure that the power strip is switched on, or
connect the device directly to a wall outlet to test the power strip.

BT MRERREE
R NERERE DR
A, MR REEEE ‘
AP Pt AL

Tip: Jika tidak ada daya pada piranti dan tidak ada lampu yang
menyala pada panel kontrol, pastikan bahwa kabel listrik terpasang
dengan kokoh di piranti dan di stop kontak listrik. Juga, apabila
kabel listrik tersambung ke kabel sambungan, pastikan kabel
sambungan diaktifkan, atau sambungkan piranti langsung ke
stopkontak dinding untuk menguji kabel sambungan.

Z7F HH: IR0l MO §i7LE Mo{B EAISO| HX|X| efoH ™
#1 DE7} &xIQ Me BHIE SZoll EHEFS| HZEI0] YR el
SHAlAlQ. B TP 22T WE|Ho| H7E 72 YEY Mo

o =x| &olstHLE & x|E EMEN R 047 745104 HE|EH A

= o= o
2 SOl AIAS.

.,.
m —
=

Anuai: vin lwudaanisvitouuaz Iuunaruan liiddne Tse
mﬁwaamﬂLﬁm.lmu'lmll,‘mnumLﬂsaﬂuaﬂmtﬁuuLLuuwmwsa'L:u nn
sade ndfuldnsa Tusansradauindladinduldnsaudmiali wia
aaqmamU'LV\ImaLﬂsmLmﬂuLmLﬁm.mwua'T,mUmmwamaaumammu
aavldnsia

Thi thuat (Meo): Néu thiét bi khong co dién hay dén trén bang
diéu khién khéng sang, phai bao dam la day cung cép dién dugc
gén dung cach trén ca thiét bi 1an & cung cap dién. Ngoai ra néu
day cung cap dién dugc néi vai thanh cung cép dién (power strip),
phai biét chac la thanh cung cdp dién md, hodc gan truc tiép thiét
bi v6i 6 cdm trén tudng dé kiém lai thanh cung cap dién

BR: NMELBREEERHERLLIERERE , FREERRER
EEEELBHERERAE, 34, ﬁﬂ%%)ﬁﬁﬁﬁmzﬁﬁﬁ , FETE
ERELEMECHE , AEEBEEEEIBLEE , UAEERE
=RBEE,
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0000000

Set the control panel display language and location (if
necessary). If prompted by the control panel display, select your
language and location information. Follow the instructions on the
control panel. Note: The device automatically turns off and then
turns on after you select the location.

RESHEENETESAYE (NFEE) ., NR
ZHEARE REREREEE  NRFES ANBEES.
BRSIER LR EARE, OF HEVER  REAH
HXMREBITI .

s
&

Atur bahasa dan lokasi tampilan panel kontrol (apabila periu).
Jika diminta oleh tampilan panel kontrol, pilih informasi bahasa dan
lokasi Anda. lkuti petunjuk pada panel kontrol. Catatan: Piranti
otomatis dinonaktifkan kemudian diaktifkan kembali setelah Anda
memilih lokasi.

Ro{E Cla@ o] Hoigt x| AB(ELE B2). FofEof 2lof
o} e M= 3ipi0| LIEHLIH ST M B Metal AlAI2. MojEHo
LIEFLFE RIAIAFR O [H2 &AL, 5 9IXIE MeAsHH T &(7} AHS
o= MHC HELL

¥ o o . ] o &
MAIAEITLEA TULHIAIUANAITYITIIUUAEsuMLY (Windudlu)
WasaudasnazasurnIuANlsIngdaniiau Tiidanamuazdaya

RITRAITS uauﬂgummumuuummﬂawﬂauuummmu UG
aUnsoladdlauanilalmilaodn Tuifndvainiinoudonsiumiougn

Binh vi phan ngdn ngi va dia phuong trén bang digu khién (néu
can thiét). N&u bang diéu khién nhac nhd, hay chon théng tin vé
ngdn ngit va dia phuong ctia quy vi. Theo cac hudng dan trén bang
digu khién. Luu y: Thiét bi tw dong tat va k& d6 md lai ngay sau khi
quy vi chon dia phuong.

RERBEARTEE R uE (WARE), NRZHERERER
RETHEA  FEEFSHMABEEN. BREWER ENERET.
B EELES  LERHDRRER , REBRBRER,



0000000

Print a configuration report. 1) Press MENU/ENTER. 2) Press the < or
the > button to select Reports, and then press mMENU/ENTER. 3) Press
the < or the > button to select Config report, and then press menu/
ENTER.

TOEBERSG. NDETHEE/HA, 2)KR <5 > %4
bk Reports 5?3 BEFEE# A, 3) &< > &HE
4% Config report , RS T 522 /54 A,

]-

Cetak laporan konfigurasinya. 1) Tekan mENU/ENTER. 2) Tekan
tombol < atau > untuk memilih Reports, kemudian tekan menu/
enTER. 3) Tekan tombol < atau > untuk memilih Config report,
kemudian tekan MENU/ENTER.

FHEEIM N, 1) HF/UREE FEHAMR. 2) < Ea>HE
EE‘I Reports& ME5 T 0| 7/Q2i8 FEHA. 3) <EE> HﬁE
2 =1 Config reportE ME45I D 0| 7/2=S "EQIAIO.

P ] = o ' y |
AsRNsIEIUnIsavAIAauiinalsdu 1) nailu wiw/ilau2) nailu <
w301lu > tWaldan Reports uainailu tu/ilaud) nalu < uia > 1ia
1&an Config report udnau y/ilau

In bao cao c8u hinh. 1) Nhan nGt banH Muc/NHAP. 2) Nh&n ndt <
hay nat> d€ chon Reports, k& d6 nhan nGt panH muc/nHAP. 3) Nhan
nat < hay nat > d& chon All fax reports, k& do &n nut DANH MUC/NHAP.

FIENARBEE, 1)ET DER/EA2) KT <R > RBUEE
Reports , R&BIXT WEER/E A, 3) BT < = > &I LUEE Config
report , REET haEk/E@ A,

18

Tip: If the page that prints is totally blank, remove the print
cartridge, make sure that the sealing tape is removed, reinstall the
print cartridge (see step 10), and then try printing the page again.

B MRTDHROAETLEE , WILHIT OB
2 BREMTEHRT ARBNRRTOBHE
(BZHRLW10) , HRREFITENRE,

Tip: Jika halaman yang dicetak kosong, lepaskan kartrid cetak,
pastikan bahwa pita segelnya sudah terlepas (simak langkah 10),
pasang kembali kartrid cetak (simak langkah 10), kemudian
cobalah mencetak ulang halaman tersebut.

7b FH: B Ho|Xx|7t IME|H, EL] FHEEIXIE THU T SF H|O|

£ Ho{HEXI ZHRISHMAI10EH A FXE). EL FLEEIXIE CHA
1 HO|X|E CHAl QIMBi 2 M A2,

Aluunin: uinasasinilangisaanutuminnszanmdan Tnasndu
uunwuwaanLLavmwm‘lnLLu‘lmﬂﬂaaﬂmﬂmﬂmwun’haaﬂwumu,m
(Tﬂﬁﬂm‘uumauw 10) udmasenduniinImivazaasiuimniniuinase

Thi thuat (Meo): N&u trang gidy in ra hoan toan trang, thao hop
muc in, bao dam la miéng bang niém kin da duoc 18y ra, gén hop
muc in lai xem budc 10), k& d6 th¥ in lai trang nay.

By : nRJIONERZEEA , FRECH TEHBS F2ES
BR10), ENREMPE  ARESAENINEH,
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Self-test the copier. 1) Load the configuration report that you just
printed print-side down into the ADF input tray. 2) Adjust the media
guides.

Uji-sendiri perangkat fotokopi. 1) Masukkan laporan konfigurasi
yang baru saja Anda cetak dengan cetakan menghadap ke bawah
ke dalam baki masukan ADF. 2) Atur pemandu media.

SAZ| &M HAE 1) AME TE EIME QIS ol2i 2 Shod
ADF 22 EX|&ol EodlAR.2) 8X| ZHOE

nadaunIsVitIuYaviAsavaaandls 1) 11951E9IUN1SANAN
aauilinasfunauiuiaanuiavluainilaunszaiy ADF Taaadnaiun
fidiandiuav 2) Ususmnunszailinad

Ty thir may sao chép. 1) Dat bao cao cau hinh vitva mdi in, méat in
Up trén khay nap ctia ADF. 2) Biéu chinh cac huéng dan cho
phuong tién in.

BRAEREAE. 1) EBIFFINHARRES DEE THRA ADF
HERE, 2) BEEMER,
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3) Make sure that the ADF media lever is set to the multiple-page
setting (which is the appropriate setting for most print jobs).

4) Verify that the original is loaded print-side down, and then press
START/COPY.

3) #fR ADF /TR FHIRH %ﬁiﬁﬁéﬁ%ﬁék%%&
FTEMELIRE ) . 4) RERANRGREBITHNEE

T, RERTITa/EH,

3) Pastkan bahwa pengungkit media ADF diatur ke seting multiple-
page (banyak-halaman, seting yang sesuai untuk sebagian besar
pencetakan). 4) Pastikan bahwa dokumen asli diisikan dengan
cetakan menghadap ke bawah, kemudian tekan starT/copy.

3) ADF x| 2leH7} o] m|o|x|of| CHEt HH(CHRE 2l 2 o
MEholl dEE|o] USR] Ut AIR. 4) HE Q| QO] of2H2
ol US| At AZ/SAE FEYHAR.

3) asradaubiullainldavAutannszanaay ADF Tinin1savAuuy
wanaminua (s msuuRNidIuNIN) 4) A9I3dauinvendns

Sa v

duatiulaaaditdrunidaninuas udnelu Busu/diaandns

3) Phai biét chac |a can clia phuong tién in trén ADF dugc dinh vi &
nhiéu-trang (d6 la cach dinh vi thich hop nhat cho phan 16n cac tac
vu in). 4) Kiém lai dé biét chdc mat in clia ban chinh dugc dé up
xuéng, k& dé nhan nut KHOI BONG/SAO CHEP.

3) BEM ADF M MR ERSHRE (BEASBIIMNIENHR
E)o 4) MEFWRBIINER THA , REETFHRE/FH.
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Tip: If the copy job produces a blank page, make sure that the
original is loaded print-side down and that no jams exist in the ADF
and paper path. For information about removing jams and other
troubleshooting tips, see the electronic User Guide on the device
CD-ROMs.

Tip: Jika hasil fotokopinya halaman kosong, pastikan bahwa
dokumen aslinya diisikan dengan cetakan menghadap ke bawah
dan tidak ada kertas macet di dalam ADF dan jalur kertas. Untuk
informasi tentang melepaskan kertas macet dan tips pemecahan
masalah lainnya, simak Pedoman Penggunaan elektronik pada CD-
ROM piranti.

71 HH: Bl = o|X|7} EALE|H, 0| ClEHOo]| o2 7HA LR
=X 2|7 ADFQ x| A2 22 2X|7F Q=X QIS AAL.
x| 42 U 7|et 2 2 Yol CHE RbMIE Li& 2 & CD-
ROMO| e AHE MM IS R ESHAAI2.

AusU; WmLanmiﬁvhmtmaanmajmﬂ%"agLﬂunﬁ'\nszmmﬂm
Tlsansradauinandisdualinlnaainsuilidanmamia li uaz
finszmfinaglu ADF uasdasnszasrunia bi Tuseqdayaifieniu
nsunszasifnaanuiasAtnusinlunisud lailoguidug ledangiiag
gativiidnnsafindluwsiudfisanvanias

Thi thuat (Meo): N&u viéc sao chép cho mét ban trang, phai bao
dam la mat in dugc d€ up xudng va khong co gidy ket trong ADF
hay trong dudng di clia gidy. D& co théng tin vé 18y gidy bi ket hay
thu thuat cho nhiing truc trac khac, hay xem tai liéu dién tr Hudng
dan Ngudi dung trong CD-ROM ciia thiét bi.

By IRKHNIFEMHEAE , FRERBHIIDEE THA ,
B ADF SRR R PR A . WEFERBRFHEE thEHERR
RRNE , FSHEE CD-ROM LWEFIR "ERKERM. -
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Complete your device setup.
standalone copier, the setup is complete. If you are using the
device as a standalone fax, see the Fax Guide to set the fax
header and finish the device setup. The Fax Guide also includes
troubleshooting tips.

If you are using the device as a

o0 BT E B T E A
E, MELEE BRI LT 55
Sk DECRSIIRANERE, FAEmE

> At &3 it
AT 3T,

\=

Lakukan setup (pengaturan awal) piranti Anda. Jika Anda
menggunakan piranti sebagai perangkat fotokopi yang berdiri
sendiri, setup sudah selesai. Jika Anda menggunakan piranti
sebagai perangkat faks yang berdiri sendiri, simak Panduan Faks
untuk mengatur kepala faks dan menyelesaikan setup piranti.
Panduan Faks juga berisi tips pemecahan masalah.

x| Ml 2. S SAIE ASsHE Fe, M7t B
S2UH HAT|E ABSHE Z20ls BA MTME 21 BA D22
2 dnictol Bzl MAIE BLIAAIS. HA MEMs 2H HZ &
ol 2712 £8elof YaLich,

miﬁm’m_ﬂnstﬁ‘lﬁ'td%aﬁumn@ mnaaldalnsalifhwadasdne
l@AFISULILSSTUAN AsAvAIAZaNESadNYsalud) vnaldalnsal
dhuedasunadsssua Tusagisnisasaiinssasaasnnduarnis
avAalnsallilasaduysalldannafianslgunng Tnalugliafinann
efiduuninlunisuailevnseg 6

Hoan t&t viéc dinh vi thiét bi clia quy vi. N&u quy vi dung thiét bi
nhu mot may sao chép biét 1ap, viéc dinh vi da hoan tat. Néu quy vi
dung thiét bi nhu mét may fax biét 1ap, hdy xem Fax Guide (Huwéng
dan Fax) dé dinh vi phan dau to fax va hoan tat viéc dinh vi thiét bi.
Fax Guide cling c6 nhitng thi thuat d& xir ly truc trac.

TREBRE., NRCKRERABUNTOBER , IREER
B. MREKEERABINEEMER , F2R "EEER) URE
BERBELTHERERE., "HEER) taFREHRRER.
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If you are connecting the device to a network, go to step 19. If you
are connecting directly to a computer, go to step 20. If you are
using all of the device functionality, see the Fax Guide to set up the
fax, and then go to step 19 (network connection) or step 20
(computer connection) in this Start Guide.

NMREBEFZZIERENE | FHRESR 19, HRL
ERRFERERZITEN , FRESR 20, MRK
EFEAMBIRAIE  BEAEEERREELZE K RE
HREAAEBRHNDIR 19 ( MEERE ) HEK 20
(THENERE ) .

Jika Anda menyambungkan piranti ke jaringan, lanjutkan ke
langkah 19. Jika Anda menyambungkan piranti langsung ke
komputer, lanjutkan ke langkah 20. Jika Anda menggunakan
semua fungsionalitas piranti, simak Panduan Faks untuk men-
setup faks, kemudian lanjutkan ke langkah 19 (koneksi jaringan)
atau langkah 20 (koneksi komputer) dalam Pedoman untuk
Memulai ini.

X HESFo| Q5™ 19EH A2 olS st HFEo Y o
Zste{H 20 H 2 O|SSHUAR. R 752 2F ASsteiH T
A& HEMo|| et WAS MYt D AR MEMO 19EAH(HEXHZ
HAZ)LL 20EH A2 0|SFHAAI2.

wnaaudansealnsalidnfuesading Tuselddunaud 19 mnAu
L%amﬁaaﬂn'ﬁallfﬁﬂﬁuLﬂ%apﬂqnﬁ'}maﬂmumsq Tﬂsmvlﬂﬁ'?ﬁumguﬁ 20
mnaudamsldilidduiiieaasiiagnaitiddu Tusegisnisavdunndg
ngfanslduving udrlAdunaui 19 (Msidaudain’atne) uiadu
maufl 20 (MsifousiananRamas) udiadusulduil

Né&u quy vi ndi thiét bi véi mang, hay sang qua budc 19. N&u quy vi
néi thang thiét bi véi may tinh, hay sang qua budc 20. N&u quy vi
dung tat ca nhitng chirc nang cda thiét bi, hdy xem Fax Guide dé
dinh vi fax, ké dé sang qua budc 19 (ndi véi mang) hay budc 20
(nGi véi may tinh) trong Start Guide nay.

MRERREEESEN  FRELR 19, NRERERZFEN , F
BESR 20, MRECECFAMANEKEIR , F2H "EEER) )
REBE , REBE "APIER. PHISRE 19 (HRER) PR 20
(BREE).
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Connect to a network.
network, see the instructions that are included with the HP print
server (which is not included with the HP LaserJet all-in-one). After
completing the instructions, go to the next step.

If you want to connect the device to a

EEERE, WNREEFRBEEENE , BHSH
H ( RF& HP LaserJet all-in-one &4t ) ff
TRBENRBERE , BET -5,

Menyambungkan ke jaringan. Jika Anda ingin menyambungkan
piranti ke jaringan, simak petunjuk yang disertakan dengan print
server HP (yang tidak disertakan dengan HP LaserJet all-in-one).
Setelah selesai mengikuti petunjuk tersebut, lanjutkan ke langkah
berikutnya.

HES/3 0| AH37I.
E{(HP LaserJet all-in-onedll L& o E)ot &7 M3 HdEME &
THAUAL. HBEMo 2 % S BAHR 0lSsHAAI2.

nsFansaduniadng  vinaAmusiasnsifandaalnsalidiuia3aang
TdsagiAuzinuay HP Print Server (ld'lslvinawsaudu HP

LaserJet all-in-one) navanujtifmmdAnusinasaduysaiuds Tuse
Tlngunaudaly

N&i vi mang. N&u quy vi mudn ndi thiét bi véi mang, xem cac
huéng dan di kém véi may chd cho may in HP (khéng c6 dinh kém
trong HP LaserJet all-in-one). Sau khi hoan tat nhitng huéng dan
nay, xin qua budc ké tiép.

BREZEEK., NRLEKEBEREMEE , F2HEMEHN HP ST
fAREZERAA (REEMT HP LaserJet all-in-one), BETRA , BEBET
_50



Connect to a computer. 1) Close all programs that are running on
the computer. 2) Insert the software CD-ROM into the CD drive. If
the installation program does not begin automatically, click Start,
click Run, click Browse, select the HPSetup.exe file on the CD, and
then click OK.

B H,

pL3 N XAUHENLEEITHRAERER,
2 B3 Cofou A 0 By, MR mimk
»:%ﬁﬁ ,MBAHFFEH, BT, ARXNKECD LWR
= o

Menyambungkan ke komputer. 1) Tutup semua program yang
sedang aktif di komputer. 2) Masukkan CD-ROM perangkat lunak
produk ke dalam penggerak CD. Jika program instalasi tidak
otomatis bekerja, klik Start, klik Run, kemudian gulir ke file
"HPSetup.exe" pada CD.

HAFEof dF@e7]. 1) AFEoM ddz|D e Z2IMS 2F
ZFOAA|Q. 2) CD E2I0|E2 0] AZEQ|0o{ CD-ROME EHOAA|2.
MR Z2O30| AHE2Z AIRTE|X| gto™ AR, A S RtaCH2

S+21 CDOA "HPSetup.exe" I} U2 RO AAIR.

msdandadiuasatie 1) ﬂmiﬂsttniuﬁmé’ﬁuagﬁmym 2) launu
FesaurandiusaslulasdgivinTsunsunsiinas lidusiuiaving
anTuls Wiednh Start udradni Run annuulvilusidnana
"HPSetup.exe" Tul{ugs

N&i v8i may tinh. 1) Ddong tat ca nhitng chuang trinh dang chay
trén may tinh. 2) Dat CD-ROM chira phan mém vao & quay dia CD
trong may tinh clia quy vi. Néu chuong trinh cai dat khéng tu dong
b&t dau, kich Start, kich Run. k& d6 duyét qua dé tim tap tin
"HPSetup.exe" trong CD.

BEFRE, 1) EHASKLATHNFRERER. 2) SAKE CD-
ROM M A CD *##, MERLBRXKRBHEHK , FR—THR,
B—TH1T , A% 2E CD £# "HPSetup.exes BX,

22

. J

==

0 2000 B0 (3| (=

Note: You must have administrative privileges to install the
software for Windows NT 4.0 service pack 3, Windows XP, or
Windows 2000. 3) Select Install HP LaserJet software.

3 : Ef Windows NT 4.0 service pack 3, Windows
XP & Windows 2000 L &&EHH B4R EEEEN
BR. 3) %&ZF %% HP LaserJet B,

Catatan: Anda harus memiliki akses administratif untuk
menginstalasi perangkat lunak untuk Windows NT 4.0 service pack
3, Windows XP, atau Windows 2000. 3) Pilih Install HP LaserJet
Software.

Z=: Windows NT 4.0 AH|A = 3, Windows XP 5= Windows 2000
8 AZEQ0{E Mx|5ted™ #2|XF #EHo| 4o{oF & LICt. 3) Install
HP LaserJet SoftwareE MEHSI A AL,

N ﬂmﬁaoﬁﬁm%tﬂu@@uaﬁqqzﬁmﬁa‘nav\lﬁuﬁmao Windows N;I;
4.0 service pack 3, Windows XP w3a Windows 2000 ¢ 3) lAanfine
aranduI5 HP LaserJet

Lwu y: Quy vi phai dugc ban quan ly cho phép cai dat goi phan
mém dich vu cho Windows NT 4.0, Windows XP, hodc Windows
2000. 3) Chon Install HP LaserJet Software.

H: BLEAEEEEEERE T TEERE Windows NT 4.0 service
pack 3, Windows XP = Windows 2000 K&k, 3) ZER#E HP
LaserJet BXi¥ .
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4) In the Printer Connection Wizard, select a connection type.

5) The software prompts you to connect the device to a computer.
Connect the parallel or USB device cable (A/B) from the device to
the correct computer port or the network.

&) T ENERERS S R REERE, 5) B
SR TEREREEE T EA. EAATR USE 8%
Eﬁé'ﬁng/B) FRZFEZIEBOUTENRD , WFRE
Egium%o

4) Dari Printer Connection Wizard, pilih jenis koneksi Anda.

5) Perangkat lunak meminta Anda untuk menyambungkan piranti
ke komputer. Sambungkan kabel piranti paralel atau USB (A/B) dari
piranti ke port komputer yang benar.

Efoll 91235t 2t= MIAIX|ZF LIEFS LICH 3 == USB & x| #Holg
(A/B)2 AH83to] EXIE HAFEQ T ZE| LML HEXHT
of AZASIAAIL.

4) ZZIE| A4 DAL A RES MEISHAMAIR.5) B XIE AR
>E] =
o

4) Fanlsuannisdausaluiansanisiansaindasiu 5) danduas
udmdannulinaudandaalnsalidiiuaanfiomes Wsasnawada
wunsuwusadoaiiaadnsal USB (A/B) annaunsalidduwasnuas
AaNRILMasTIgNsaY

4) Trong phan Connection Setup Wizard, chon loai ni mang.

5) Phan mém nhac quy vi ndi thiét bi vai may tinh. N6&i day cap
song song hodc day cap USB (A/B) tir thiét bi véi ding cng trén
may tinh, hay ndi thiét bi vdi mang.

4 TERREFE, b, BREREE, 5) RESRTEKKEE
EIEM, KEEB TR USB #BER (AB) EEINERMEM
BRI R

. J

==

B2 B e B0 (O E =

=)\
||
\

\

=
=
)\

6) Select the Typical installation type, and then follow the
instructions to install the software.

6) EFHBLRRE K REREARERM

6) Pilih jenis instalasi Typical, kemudian ikuti petunjuk untuk
menginstalasi perangkat lunak.

6) Typical MX| R& &S Mt X|AIALEOof M2t AZEQJ0{E HR|
SHAAIR.

ava °

6) \@ansunnnisfina Typical wdnfidaudiuairlunisdany
anaulg

6) Chon kiéu cai dat Typical, ké d6 theo cac huéng dan dé cai dat
phan mém.

6) BERE—RZEEA K RREETRERNE,



Use the Toolbox.

1) On the computer, click Start, and then click
Programs. 2) Click HP LaserJet all-in-one, and then click hp
Toolbox to open the Toolbox. Use the Toolbox to perform many
device functions from your computer.

AIBEME., 1) EITENL, $E5FR, RAE2HE
. 2) B HP LaserJet all-in-one , A& & hp T
¥ OIAIER. EAIERETMITENRTERE

ae.

R I

Menggunakan Toolbox. 1) Pada komputer, klik Start, kemudian
klik Programs. 2) Klik HP LaserJet all-in-one, kemudian klik hp
Toolbox untuk membuka Toolbox. Gunakan Toolbox untuk
menjalankan berbagai fungsi piranti dari komputer Anda.

T ERAS. 1) AE, Z2OYS AMEE F2HAL.2) HP
LaserJet all-in-one, HP =7 &KX}l & REHCHE S8 =7 &AHE 0f
AAR. BT AXE S5l AFE{0IM CHEet 2| 752 Al2E £
U&LICH

mslEndanadadia 1) fAraufiunas Wiadnii Start udaani .
Programs2) a&in HP LaserJet all-in-one uda&n hp Toolbox 1ialiln
naava3aviia aaudmnsaldndanialialunisdeuilvAdudeg sa
alnsalldanniadavaaniiinas

Sir dung Toolbox. 1) Bat may tinh, kich Start, k€ do kich
Programs. 2) Kich HP LaserJet all-in-one, k& dé kich hp Toolbox,
d& mad Toolbox. S& dung Toolbox dé& thuc hién nhiéu chirc nang
clia thiét bi tr may tinh.

FRIAME. 1)EEMLE, B—THE, A%ER-TRAEK. 2) &
X3 —T HP LaserJet all-in-one. hp TEMUBBRIER. FHT
BRTHTER LN SHBIE.

24

Test the software installation. Print a page from any program to
make sure that the software is correctly installed. If the installation
failed, reinstall the software. If the reinstallation fails, see the
support flyer or see http://www.hp.com/support/[j3015 for more
information.

Menguiji instalasi perangkat lunak. Cetak satu halaman dari
sembarang program untuk memastikan bahwa perangkat lunak
sudah terinstalasi dengan benar. Jika instalasi gagal, lakukan
instalasi ulang perangkat lunak. Jika instalasi ulang gagal, simak
http://www.hp.com/support/l[j3015 atau selebaran dukungan untuk
informasi lebih lanjut.

AZEQo] Ax| MEf ZHA. ofF =2 oMLt HO|XIE M5t
0 AZEQ0{7t MCHZE MERIZIREX| EQISHMUAIL. MCHE MR|Z
K| etto™ ChA| Mx|SHAAI. CHA| M| XMCHZ M&|=IX| ©f

2™ http://www.hp.com/support/lj3015L}F K| OFLHA{ 0l A KEAIBH LY

82 XA

mswmaaums@ﬂﬁv’waﬂﬁuﬁ AdlandsanTdsunsules ﬁ“lﬁu?‘ig
asadauidiansdandulsgndaniali vinasdinavauvad Tidians
aanduls Imidnase uinnisieivaaniuasTmideasduvaddn Tuseg
dayarinanAuduWudiayansan http://www.hp.com/support/lj3015

Thir nghiém viéc cai d4t phan mém. In mét trang t bat cir
chuong trinh nao dé biét chac phan mém dugc cai d&t dung céach.
N&u viéc cai dat that bai, cai dat lai phan mém. Néu viéc cai dat lai
bi thét bai, xem http://www.hp.com/support/lj3015 ho&c t& buém hé
trg d€ cd thém thdng tin.

ARBRRE, FATAEIION—E, UBEERBEERRE,
MBREHBAY , FENLE., NRENIELLN, FSHIEE
B | HBIE http://www.hp.com/support/lj3015 LLEUBEZEH .
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Register the device. Register with HP to keep your device running
smoothly and to receive free device updates and information that is
relevant to you, including driver or software update notifications,
device support alerts, and tips for using your HP device.

AMiREZ. [ HPEM , URSFRZIERETHER
RENBEEMRELHEANES  BEEIEFIEK
HEMBA, REGFERUREA HP RFHNRET.

Mendaftarkan piranti. Daftarkan ke HP agar piranti Anda tetap
berfungsi dengan baik dan untuk menerima pembaruan piranti
secara gratis dan informasi yang relevan untuk Anda, termasuk
pemberitahuan pembaruan driver atau perangkat lunak,
pemberitahuan dukungan piranti,

¥zl S5.

ghs = &L

msamuiouadnsel amaioudu HP tRaWalnaniaasaourineu
'lrﬁaLho'im%uq.a;tﬁa%umﬁéﬂmeqﬂﬂsaﬁmuhﬂﬁﬂm‘l‘ﬁdm NN
Sudiayasive AlAsdaiua LU nsudinisalianaanduisuia
lastaa3, nisudvifaudivduualnanl uasAugiieeeg lunisle
alnsaiuay HP

Pang ky thiét bi. Dang ky véi HP dé gilr cho thiét bi clia quy vi
hoat déng t6t va dé€ nhan nhitng cap nhat cho thiét bi va thong tin
can cho quy vi, k& ca théng bao cap nhat vé chuong trinh gan thém
hay phan mém, cac canh bao vé hé trg thiét bi.

HEMEE., €8 HPEMTRREEEIT , YT RKSESERN
REXEENHEY  BREIRARVBEFBELN, REXEER
RfER HP REWRR.
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You can register your device at http://www.hp.com/go/register .
Hewlett-Packard and its subsidiaries respect your privacy and are
committed to protecting it. Please see the HP privacy statement at
the registration website.

& T LAE http://www.hp.co
Hewlett-Packard % E i g 22
PIRHIRRFL,

m/go/register ¥ fift i% &
rd & H| N RIE BB R AL AR
BESREMM L LR HP RZEFEH,

Anda dapat mendaftarkan piranti Anda di http://www.hp.com/go/
register. Hewlett-Packard dan seluruh anak perusahaannya
menghormati keleluasaan pribadi Anda dan bertekad untuk
melindunginya. Silakan simak pernyataan keleluasaan pribadi HP
di situs web pendaftaran.

http://www.hp.com/go/register0il Al Hx|& S5& 4 U&LICEH
Hewlett-Packard & H|Z 8t HP AFS|AHE AL AL JHQIHEE EF 6
o EHEste dl 2 ohE JAUuch 55 HAO|Eo| M HP 7HRIH
2 2EsEMg st HAR.

Andwrsnametdisualnsal’lén http://www.hp.com/go/register
Hewlett-Packard uazudivedaaaswiudayadusnvavaauazaaiu
flunaznilavdiayamindn Tusagalsznidizavanutludrudruag

vl @

HP lsindulaanvinnnsaamestiian

Quy vi co6 th& dang ky cho thiét bi ctia quy vi tai http://www.hp.com/
go/register. Hewlett-Packard va cac dai ly ton trong su riéng tu cta
quy vi va doan chac sé& bao vé digu nay. Xin vui lobng xem phan
phat bi€u cta HP vé s riéng tu tai Web site dang ky.

& 7 LA £ http://www.hp.com/go/register &F fit 2 &, Hewlett-
Packard R EF AT EEELRELNEI., BETMMBULEIEHP
BAEEH,



Support information. For customer support, see the support flyer
or see http://www.hp.com/support/[j3015 .

XFER. AXEBEFXENGEE  BSHAXSUHAR
15 18] http://www.hp.com/support/lj3015,

Informasi dukungan. Untuk dukungan pelanggan, simak
selebaran dukungan atau kunjungi http://www.hp.com/support/
1j3015 .

Kl HH. 17 x|@dof CHEE REAMIEE LHE 2 X|# CHLHA & http://
www.hp.com/support/lj3055 & Xt AAI2.

dayadiuayu  TWsagdayamivauugndrlganuiuiudayaniait
http://www.hp.com/support/[j3015

Théng tin vé HB trg. Cho cac hd trg khach hang, xin xem t& budm
hd trg hodc http://www.hp.com/support/[j3015.

XEEA. BEREFXENER L FL2RXXEEELIE nttpy/
www.hp.com/support/[j3015,
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Congratulations! The device is ready to use. See the Toolbox
(Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000, or XP only) to open
the electronic User Guide and to use the tools to solve problems.

RECEZRMSE , TUFER. BSHAIER
AT Windows 98, Millennium Edition (Me),
OjESZﬁXP ), AT e FRAFEEAERARMIE
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Selamat! Piranti siap untuk digunakan. Simak Toolbox (hanya
Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000, atau XP) untuk
membuka Pedoman Penggunaan elektronik dan menggunakan
alat-alat untuk memecahkan masalah.

OlM| &XIE MEE + U&LICH A4S HBEM T US
2{™ =7 & XH(Windows 98, ME,

=
2000 & XPEHSHE)E AL SHAAI2.

aaudanuiiud! alnsainsanldvuuds Tusegiindasnzaeiia
(1awe Windows 98, Millennium Edition (ME), 2000 w3a XP) tiaiila
afiagldatiudidannsaing uaziialdiadaviiawd luilamisineg

Khen nggi! Thiét bi sdn sang d& st dung. Xem phan Toolbox (chi
cho Windows 98, Phién ban Millenium (ME), 2000, ho&c XP) d€ mé
tai liéu dién tir User Guide va dé s dung cac cong cu dé giai quyét
cac truc trac.

RER | HBECERFRE. FSEIER (EEAR Windows 98,
Millennium Edition (ME), 2000 5 XP) LABIR(E Fhx "#EMIEm.
€A T ELAfRRERE,
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